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Janice Maynard

Kjærlighetens advokat

Oversatt av Irene H. Sørsdahl

MINISERIE: FAMILIEN WOLFF


De er rike, gåtefulle og helt uimotståelige… og de er villige til å gjøre hva som helst for kvinnen de elsker. Del sju av miniserien Familien Wolff.



Janice Maynard begynte å skrive allerede da hun gikk på skolen. Hun har en bachelor fra Emory and Henry College og en mastergrad fra East Tennessee State University. I 2002 avsluttet Janice en femten år lang karriere som barneskolelærer, og begynte å skrive på heltid. Hun elsker sexy, moderne kjærlighetshistorier med sterke karakterer. Hun har skrevet for andre forlag tidligere, og er nå veldig glad for å være en del av Harlequin-familien. Faktisk er det en drøm som har gått i oppfyllelse. Janice og ektemannen bor øst i Tennessee ved foten av The Great Smokey Mountains. Hun er veldig glad i å reise og liker å bruke erfaringer fra reisene i bøkene sine.








Til vesle Levi, det nyeste medlemmet i klanen vår…

Du vil alltid være elsket.
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Pierce Avery hadde en dårlig dag. Faktisk var det den verste han hadde opplevd til nå. Stresset ga ham hodepine, og han svettet i hendene. Han burde sannsynligvis ikke kjøre bil i den forfatningen han var i.

Vanligvis pleide han å ta seg en kajakktur når det dukket opp kriser som denne. Helt siden han var tenåring hadde han visst at han ikke egnet seg til kontorarbeid. Naturen lokket og forførte ham.

Som ung hadde han ikke sett for seg noe annet alternativ enn å finne en jobb der han fikk betalt for å være en våghals. Det fantes ikke så mange slike jobber, så han hadde startet sitt eget firma. Nå tilbrakte han dagene med å være guide for studenter, bedriftsledere og pensjonister som ville ut og utforske villmarken.

Han elsket jobben sin, og han elsket livet. Men i dag var det som om grunnen han sto på, smuldret bort og forsvant under føttene hans.

Han parkerte langs en rolig gate i Charlottesville og ble sittende litt og tenke på faren sin. Pierce hadde faren å takke for alt han hadde oppnådd her i livet, men nå, flere år senere, var det faren som trengte ham. Dessverre kunne ikke Pierce hjelpe ham.

Han låste bilen med skjelvne hender og stirret mot kontorbygget foran seg. Det sto en potte med fargerike blomster ved inngangen, og en gravert messingplakett var plasser ved siden av den moderne ringeklokken. Det eneste som var påfallende, var skiltet i det ene vinduet. Til leie.

Pierce hadde en avtale med Nicola Parrish. Han ringte på dørklokken før han gikk inn. I kontrast til den solfylte dagen utenfor, var resepsjonen kjølig og mørk. En eldre kvinne så opp fra pc-en sin og smilte. –Mr Avery?

Pierce nikket. Han var tjue minutter for tidlig ute, men han hadde ikke klart å holde seg hjemme lenger.

Resepsjonisten smilte. –Sett deg så lenge. Ms Parrish er snart ledig.

To minutter før avtalt tid ble han kalt inn på kontoret hennes.

Pierce visste ikke hva han kunne forvente seg. Moren hadde satt opp avtalen for ham. Selv var han ikke interessert. Faktisk hadde han gladelig gått ut herfra og aldri sett seg tilbake. Men minnene om det fortvilte blikket til moren fikk ham til å fortsette rett frem.

Kvinnen han hadde kommet for å møte, sto med hånden strakt ut foran seg. –God ettermiddag, mr Avery. Jeg er Nicola Parrish. Hyggelig å treffe deg.

Han tok hånden hennes og la merke til det faste grepet, de slanke fingrene og den myke huden. –Takk for at du kunne treffe meg på så kort varsel.

–Moren din sa at det hastet.

Sorgen gjorde det plutselig vanskelig å puste. –For så vidt. Jeg vet ikke. Jeg er usikker på hvorfor jeg er her og hva du kan gjøre…

Hun gestikulerte. –Sett deg, så skal vi finne utav det.

Hun var høy og slank, og det blonde håret var klippet i en kort bob-frisyre der ikke så mye som et hårstrå våget å ligge feil.

Han lot blikket gli over veggen bak henne. Hun hadde studert jus på Harvard i tillegg til at hun var utdannet kriminaltekniker. Hun hadde mottatt en rekke utmerkelser og priser, og den svarte drakten understreket helhetsinntrykket. Dette var en oppvakt, fokusert og svært kvalifisert kvinne.

Plutselig reiste hun seg. –Vi sitter kanskje bedre der borte. Hun gikk bort til en liten sofagruppe, og han fikk se de lange, lekre beina hennes.

Han satte seg i en lenestol som var langt mer behagelig enn den så ut som. –Kaffe? Advokaten grep en sølvfarget kanne.

–Ja takk. Svart, uten sukker.

Hun helte opp kaffen og rakte ham koppen. Fingrene deres berørte så vidt hverandre. Ingen av dem gikk med noen form for ring. Pierce tømte halve koppen i en svelg og brente seg litt på tungen. En whisky hadde vært mer passende.

Advokaten hadde et vennlig, men oppmerksomt blikk. Hun ventet på at han skulle si noe, og da det ikke skjedde, sukket hun. –Klokken tikker, mr Avery. Jeg har bare tre kvarter.

Pierce lente seg frem med hodet i hendene. –Jeg vet ikke hvor jeg skal begynne. Han følte seg hjelpeløs, noe som gjorde ham både sint og frustrert.

–Det eneste moren din fortalte meg, er at du ønsker å undersøke en mulig feil begått ved et sykehus for tretti år siden. Jeg antar dette har noe med din egen fødsel å gjøre?

Han lente seg tilbake og grep tak rundt armlenene. –Det stemmer.

–Snakker vi om en situasjon der spedbarn kan ha blitt forvekslet og reist hjem med feil foreldre?

–Det er ikke så enkelt. Han burde kanskje ha gått til psykolog først og fått litt orden på de kaotiske følelsene sine. Men på den annen side var han ikke sikker på om han ville slippe noen inn i hodet sitt. Da ville han ikke klare å skjule de dystre og forvirrede tankene som var i ferd med å ta helt over.

–Mr Avery?

Han trakk pusten. –Faren min ligger for døden på grunn av nyresvikt.

Medfølelsen i det gråblå blikket virket oppriktig. –Jeg beklager.

–Han trenger en nyretransplantasjon, men hvis han skal vente i kø, kan det bli for sent. Så jeg bestemte meg for å stille opp. Vi tok alle testene, og… Han stanset opp. Klumpen i halsen gjorde det umulig å fullføre.

–Ja?

Pierce reiste seg og gikk frem og tilbake over gulvet. Han la merke til det kostbare, orientalske teppet i rosa og grønt og det blankpolerte tregulvet.

–Jeg er ikke sønnen hans. Han hadde gjentatt de samme ordene for seg selv utallige ganger i løpet av de siste tre dagene, men sannheten ble ikke noe lettere å akseptere selv om han sa den høyt.

–Er du adoptert? Uten å vite det?

–Mor sier det ikke er tilfellet.

–Hva med utroskap?

Pierce krympet seg. –Jeg tror ikke det er mulig. Mor forguder far. Et kort øyeblikk trodde jeg kanskje hun løy om at jeg var adoptert, men jeg så ansiktsuttrykket hennes idet legen fortalte oss sannheten. Hun var helt knust. Nyheten var like sjokkerende for henne som den var for meg.

–Så den eneste forklaringen er at du ble forbyttet på fødeavdelingen?

–Det var tanten til moren min som var vakthavende lege den kvelden. Jeg tviler virkelig på om hun ville ha godtatt en slik feil.

–Så hva er det du vil at jeg skal gjøre?

Han lente seg mot peisen og stirret på maleriet av Thomas Jefferson som hang på veggen. Den tidligere presidenten var far til utallige barn. Folk kranglet fortsatt om hvorvidt de var i slekt med ham.

Pierce hadde aldri tvilt på familietilhørigheten sin. Han hadde et så godt forhold til foreldrene sine som en sønn kunne ha, selv om de hadde kranglet en del i ungdomstiden. Vissheten om at han ikke var beslektet med faren rent biologisk hadde rystet ham helt inn i sjelen. Hvis han ikke var Pierce Avery, hvem var han da?

–Jeg har gitt den assisterende direktøren min beskjed om at jeg kanskje må ta meg litt fri. Jeg skal sørge for å være så tilgjengelig som mulig, men du må lede denne etterforskningen. Vi har informert far om at jeg ikke er en match, men han kjenner ikke hele sannheten. Dette er selvfølgelig veldig viktig for oss. Vi trenger din hjelp.

*

Pierce Avery slo ikke Nikki som en mann som trengte hjelp fra en kvinne. Han var stor og bredskuldret og så ut som om han kunne knuse et fjell med bare nevene.

Han virket også som en mann som instinktivt ville beskytte en kvinne. Hun kunne se det i måten han sto på. Han var så maskulin at det kilte i magen. Hun var en høyt utdannet og selvstendig kvinne med solid økonomi, så hvorfor ble hun helt mo i knærne ved tanken på å bli skjemt bort og beskyttet av en stor, sterk mann som ham?

Irriterende, forhistoriske feromoner.

–Det virker på meg som om første steg vil være å begjære innsyn i sykehusets rapporter og journaler, sa hun rolig. Pierce Avery ville at det skulle skje med det samme. Såpass var åpenbart, og hun ønsket å stille opp.

Han skar en grimase. –Det var et privat sykehus som ble kjøpt opp på midten av nittitallet.

–Arkivet må uansett finnes et sted.

–Hvor lang tid vil det ta å fremskaffe dokumentene?

Nikki rynket pannen. –Du er ikke den eneste klienten jeg har.

–Vi kan betale.

Nikki merket at hun ble irritert. –Jeg liker det ikke når rike mennesker tror de kan få alle til å lystre ved å kaste rundt seg med penger.

Han kastet et blikk bort på vitnemålene hennes. –Harvard er ikke akkurat billig, ms Parrish, så du har vel ikke hatt det så stramt selv.

Hun tvang seg til å puste rolig. –Du skulle bare visst.

Han stirret på henne. –Jeg har aldri vært særlig begeistret for advokater.

Hun bet tennene sammen. –Er du alltid like irriterende? Hun reiste seg og glattet på skjørtet.

Pierce gikk bort til henne mens han dro fingrene gjennom håret. –Er du alltid like vanskelig?

De sto så nærme at hun kunne kjenne den varme ånden hans og se pulsen dunke i en åre på halsen. De brune øynene var altfor vakre. –Jeg krangler sjelden med klienter, mumlet hun. –Hva med deg?

Han tok et skritt unna, og det ergret henne at hun ble mer skuffet enn lettet. –Jeg er ikke meg selv, sa han og så litt brydd ut.

–Er det en unnskyldning?

–Jeg liker fortsatt ikke advokater.

–Men du kan vel egentlig ikke koste på deg å være kresen.

Han satte øynene i henne. –Dette var ikke min idé.

–Nei, sa hun. –Moren din tvang deg. Hun ertet ham med vilje, men overraskende nok lo han bare høyt.

–Dette må være den første gangen i livet at jeg betaler for å bli fornærmet.

Hun ristet på hodet. –Du lokker frem det verste i meg.

–Det behøver ikke å være så ille.

Han sa det uten å fortrekke en mine, men hun kunne se glimtet i øynene hans.

–Jeg flørter ikke med klienter, sa hun bestemt.

–Hvorfor er kontorene til leie?

Spørsmålet overrumplet henne, og hun ble stående og måpe uten å vite hva hun skulle svare. –Vel, jeg…

Pierce la hodet på skakke. –Statshemmeligheter?

Hun sukket. –Overhodet ikke. Hvis du må vite det, har jeg solgt praksisen min. Jeg har fått tilbud om å gå inn i et advokatfirma i Virginia, like utenfor D.C. –sammen med en av de tidligere professorene mine.

–Du høres usikker ut.

–Jeg har bedt om betenkningstid. Jeg har ennå ikke tatt ut ferie på de seks årene som har gått siden jeg var ferdig utdannet. Å være utbrent har blitt en klisje, men det er sånn jeg føler meg.

–Du må være rimelig sikker på hva du kommer til å velge hvis du allerede har solgt praksisen din.

–Men det er jeg ikke. Uansett, så er jeg klar for noe nytt. Jeg hadde likt å jobbe med fri rettshjelp.

–Det blir du ikke rik av.

–Har du hørt om å følge hjertet? Jeg har ikke lyst til å vente til jeg står med det ene beinet i graven før jeg gjør alle de tingene jeg drømmer om.

–Jeg skjønner hva du mener. Han stakk hendene i lommen.

Det tvilte hun på. Han var født med sølvskje i munnen og så på alle måter ut som en rikmannssønn. Hun så på klokken. –Vi blir nødt til å fortsette siden, sa hun. –Jeg har en ny avtale.

–Det går greit, sa han. –Jeg vet alt jeg trenger å vite. Du kan gi meg din fulle oppmerksomhet, og det liker jeg.

Var det bare henne, eller lød alt han sa sexy? –Jeg skal ta ut ferie, sa hun langsomt.

–Ja, jeg har skjønt det. Og det er noe jeg kan hjelpe deg med. Jeg betaler deg det du skal ha i honorar, og sammen kan vi få avdekket det jeg måtte ha av skjeletter i skapet. Og i mellomtiden skal jeg hjelpe deg med å være litt mer menneskelig og litt mindre snerpete advokat.

–Jeg har ikke sagt at jeg vil ta saken din, og dessuten… hva får deg til å tro at du kan hjelpe meg med å slappe av?

Han rettet på portrettet over peisen før han satte seg på det svært så kostbare skrivebordet hennes. –Vent og se, ms Nicola Parrish. Vent og se.
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Pierce ble nødt til å vente tålmodig i seks dager mens Nicola avsluttet alt hun hadde av avtaler og offisielt hadde fri. Han hadde gått med på å hjelpe henne med å flytte ut for å få en sjanse til å snakke med henne ansikt til ansikt.

Nicola trengte en varebil, så han kjørte den han og faren pleide å frakte kajakker og annet utstyr i. Pierce måtte innrømme at hun var en dyktig forhandler. Det var hundrevis av andre ting han heller ville ha gjort på en varm sommerdag enn å være flyttehjelp.

Men humøret hans bedret seg betraktelig da Nicola åpnet for ham. Hun så langt mer imøtekommende ut i dag med et enkelt hårbånd som holdt lokkene borte fra ansiktet. Hun hadde på seg en shorts som fremhevet de lekre beina, og omrisset av brystene hennes under den trange, hvite T-skjorten gjorde ham tørr i munnen. De svarte tøyskoene fikk henne til å se altfor ung ut til å være en vellykket advokat.

Han kremtet. –Varebilen står utenfor. Han lød bryskere enn han hadde ment, men han prøvde å skjule hvordan hun påvirket ham.

Nicola rynket pannen. –Du er sen.

Han hevet øyebrynene, men bestemte seg for ikke å la seg terge. –Det hadde vært en ulykke, så jeg måtte kjøre en omvei.

–Vi får komme i gang. Så langt har jeg pakket femtitre kasser.

Han smilte så vidt. –Femtitre? Ikke femtifire eller femtito?

–Gjør du narr av meg? Hun rynket pannen igjen.

Han trakk på skuldrene. –Du kan fortsette å pakke ferdig, så skal jeg bære, ms Parrish.

–Du kan like gjerne kalle meg Nikki. Jeg har allerede spolert advokat/klient-forholdet vårt.

Han satte to kasser oppå hverandre og løftet dem. –Jeg velger å kalle det fremgang. Jeg foretrekker det når vi ikke har et skrivebord mellom oss. Med mindre du ligger oppå og jeg bøyer meg over deg og slikker…

Han tok seg sammen og gliste. Det lureste ville være å ikke bli tiltrukket av henne. –Og du kan kalle meg Pierce, sa han.

*

Nikki hadde dårlig samvittighet, men den var ikke ille nok til at hun takket nei til hjelpen fra Pierce Avery. Planen hadde vært å leie inn flyttefolk, men etter at Pierce hadde ringt kontoret hennes tre dager i strekk, hadde hun til slutt svart at hvis han var så ivrig etter å få prate med henne, kunne han komme og hjelpe henne med å flytte.

Hun hadde ikke trodd at han ville si ja, men her var han. Hun mumlet for seg selv mens hun stirret på de store musklene hans. Aldri før hadde en mann gjort så sterkt inntrykk på henne. Personligheten og det tøffe, maskuline utseendet gjorde det umulig å overse ham.

Hun hadde vært sammen med et par velstående fyrer i studietiden, men hadde valgt å avslutte begge forholdene. Hennes egen bakgrunn var så altfor forskjellig fra deres. Nå slo det henne at det var over to år siden hun hadde gått på date her i Charlottesville og enda lenger siden hun hadde vært til sengs med en mann.

Hun hadde venner å henge sammen med hvis hun hadde litt fri, men vanligvis pleide hun å jobbe.

Hun elsket jobben sin. Vitnemålene på veggen var bevis på alt hun hadde oppnådd. Og nå var de pakket ned i en egen, solid pappeske som skulle plasseres i baksetet på bilen hennes så fort de var ferdige her. Den siste utfordringen var skrivebordet.

*

Pierce sto i døråpningen og gransket kvinnen som skulle hjelpe ham med å finne ut av det ufattelige. Hun jobbet raskt og metodisk og sorterte innholdet i små plastposer. Han visste hva hun drev med. Etter å ha båret ut alle eskene, hadde han skjønt at hun fargekodet alt. Han måtte beundre en så organisatorisk hjerne. Selv hadde han ingen slike egenskaper. Hvis det hadde vært opp til ham, hadde han lempet alt over i flyttekasser i løpet av en formiddag.

Men Nikki Parrish var altfor grundig for den slags. Og derfor slapp hun å lete etter håndkle og klut klokken ett på natten slik Pierce hadde gjort da han flyttet inn i det nye huset sitt.

Nikki stakk hånden helt innerst i en skuff og tok ut noe som så ut som et lite dyr i metall.

–En gave fra en gammel kjæreste? Han gikk inn i rommet og slengte seg ned på den vesle sofaen hennes før han stønnet fornøyd. Vinduet ved siden av peisen sto åpent og slapp inn en deilig bris.

Nikki løftet dyret til brystet og så engstelig ut. –Jeg er ikke sentimental, mr Avery.

–Jeg sa at du kunne kalle meg Pierce. Og hvis du ikke er sentimental, hvorfor har du den tingesten gjemt bakerst i en skuff?

Det var et rimelig spørsmål alt tatt i betraktning, men Nikki virket overrasket. Hun trakk på skuldrene og stirret avventende på ham. –Det er en collie. Jeg fikk den da jeg var liten.

–Så hvorfor har du spart på den?

Hun fikk noe dystert over deg. –Den minner meg om en særlig dårlig dag.

–Da ville det vel ha vært mer naturlig å kvitte seg med den?

Blikket hennes var nedslått. –Noen ganger er det viktig å huske fortiden selv om det gjør vondt. Dersom vi anerkjenner våre egne feilgrep, kan vi kanskje unngå å gjenta dem i fremtiden.

Noe i stemmen hennes gjorde ham utilpass. Hva var det Nicola angret på? Det kunne vel ikke være så ille. Han vurderte å stille noen flere spørsmål, men bestemte seg for å la være. Han ville ikke ta sjansen på å gjøre henne sint. Ikke nå som han trengte henne.

Han rullet med skuldrene og nøt den tilfredsstillende følelsen av å ha jobbet med kroppen. –Da er det tomt oppe, sa han. –Og på kontoret, med unntak av møblene. Det eneste som er igjen, er det som står her inne.

–Du er rask.

–Ingen grunn til å kaste bort tiden.

–Jeg setter pris på hjelpen, sa hun og lød litt anspent.

Han trakk på skuldrene. –Du har lovet meg noe til gjengjeld. Jeg tar deg med ut på middag i kveld, så kan du fortelle meg hva du har funnet ut så langt.

Hun lente seg nølende frem for å slippe hunden ned i esken, men i siste øyeblikk stakk hun den i lommen. –Du trenger ikke spandere middag.

–Du har hatt en lang dag, og vi er fortsatt ikke ferdige. Det er det minste jeg kan gjøre.

–Jeg er ikke kledd for middag.

–Det gjør ingenting. Vi kan dra hjemom begge to først. Det er en ny restaurant på East Market jeg har lyst til å prøve. Han stanset opp. –Skal vi kjøre alt sammen hjem til deg?

Hun ristet på hodet. –Leiligheten min er bitte liten. Jeg har leid et lite lager to kvartaler unna. Hvis det er greit for deg, kan jeg gi deg nøkkelen og koden. Jeg bør være ferdig her innen du kommer tilbake. Skrivebordet og sittegruppen skal også med, men ingenting av det som står på forværelset.

Idet hun rakte ham nøklene, streifet fingertuppene hennes håndflaten hans. De sto så nærme at han kunne trekke inn den varme duften av henne. Plutselig så han dem for seg i dusjen sammen. Herregud, dette var ikke rette tidspunktet å bli hard på.

Han rygget litt unna, og hun rakte ham en papirlapp med adressen og koden. –Tusen takk for at du gjør dette.

Han kremtet. –Har du klart å skaffe sykehusrapportene?

Hun satte seg på kanten av skrivebordet. –Flaks for deg at vi lever i den digitale tidsalder, mr Utålmodig. Jeg fikk inn en mail for litt siden. Jeg skal skrive ut vedleggene og ta dem med til middagen. Hvis vi går gjennom alt sammen begge to, bør vi klare å avsløre eventuelle avvik.

Ereksjonen la seg i takt med at han ble minnet om virkeligheten –det hadde skjedd noe forferdelig da han ble født. Var han sikker på at han ville vite sannheten? Nei, men han hadde egentlig ikke noe valg.

–Jeg skal være rask, sa han på vei ut. –Ser deg snart.

*

Det var fort gjort å tømme bilen siden han kunne bære kassene rett inn på lageret. Det slo ham at hun bokstavelig talt stuet bort en vesentlig del av den hun var mens hun prøvde å finne ut hvilken retning livet hennes skulle ta.

På den måten var hun ikke så ulik ham. Pierce hadde nettopp blitt tvunget til å innse at han ikke var sin fars sønn, og selv nå, etter å ha hatt så lang tid på seg til å venne seg til tanken, var han fortsatt helt lamslått.

På turen tilbake prøvde han å forestille seg hvordan han ville reagere når han fikk vite sannheten rundt sin egen fødsel, men problemet var at han ikke ante hva han skulle se for seg. Ingen scenarioer virket sannsynlige.

Nikki ventet på ham på trappen utenfor da han kom tilbake. Hun satt med ansiktet mot solen, og skjulte ansiktet bak elegante, svarte solbriller. Han gikk ut av bilen.

–Ferdig?

Hun nikket og rakte ham en vannflaske. –Jupp. Jeg føler meg litt kvalm.

–Hvorfor det? Han satte seg ved siden av henne. Hoftene deres berørte hverandre nesten. Armene og beina hennes var bleke i sollyset. Arbeidsnarkomane ble sjelden særlig brune.

–Jeg håper jeg gjør det rette. Jeg elsker Charlottesville, men jeg tar meg hele tiden i å tenke at det må være noe mer. Noe jeg går glipp av.

–Som unger og ekteskap?

Hun rynket på nesen. –Det tviler jeg på. Unger krever oppmerksomhet, og jeg tror ikke jeg kommer til å forandre meg. Jeg har alltid jobbet mye.

–Hvorfor?

–For å føle at jeg er verdt noe og at jeg utretter noe. For å tjene penger. Hva med deg?

–Far og jeg eier og driver et firma som arrangerer friluftsopplevelser. Han ga seg ikke før jeg hadde studert økonomi og ledelse, men jeg kan aldri sitte bak et skrivebord dagen lang. Jeg er en adrenalinjunkie. Mer action og mindre prat.
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Nikki lurte på om han hadde ment noe med den siste kommentaren. Flørtet han, eller var det bare hun som innbilte seg ting? Det var ikke vanskelig å se for seg at Pierce praktiserte livsfilosofien sin inne på soverommet også.

Hun svelget og misunte ham at han var så avslappet og selvsikker. Hun hadde jobbet ustanselig siden hun var seksten, livredd for å ende opp blakk og alene. Selv om hun hadde funnet hjelp underveis, kunne mye av suksessen hennes tilskrives pågangsmot og det at hun nektet å gi opp.

Hun hadde en solid sparekonto, og pensjonisttilværelsen var sikret. Og selv ikke dette stuntet var nok til å påføre bankkontoen hennes særlig skade. Men i sin desperasjon etter å oppnå økonomisk trygghet, hadde hun glemt hvordan man hadde det gøy. Nå som Pierce Avery satt ved siden av henne, stor og sexy, var det nesten uimotståelig fristende å unne seg litt fri og moro.

Kroppen hans var virkelig noe for seg selv. Den var så sterk og muskuløs og perfekt proporsjonert. Det overrasket henne ikke at han tilbrakte mesteparten av tiden utendørs i fysisk aktivitet. Han beveget seg som en grasiøs idrettsutøver. Nå som hun satt så nærme, fikk hun sjansen til å granske hendene hans. Fingrene var lange, håndflatene brede, og neglene kortklipte. Det slo henne at Pierce var en mann som kunne løfte henne opp i armene sine og bære henne opp trappen uten problemer.

Hun visste at hun var i vanskeligheter da hun begynte å puste i korte hiv. –Vi bør vel fortsette, sa hun og krympet seg da hun hørte hvor skjelven stemmen lød.

Det virket ikke som om Pierce merket noe. Han reiste seg før han hjalp henne opp. Hånden hennes forsvant i den varme neven hans, og hun ble skjelven i knærne. Dette var høyst upassende.

Hun lurte på om det bare var hun som merket noe. Han holdt opp døren for henne og fulgte etter henne inn.

–Jeg antar at vi bør ta skrivebordet først, sa hun og prøvde å høres forretningsmessig og effektiv ut.

–Ja, nikket Pierce. –Jeg mener ikke å fornærme deg, men skal jeg ringe en av kompisene mine og høre om han kan hjelpe til?

–Jeg er sterkere enn jeg ser ut til, insisterte hun. –Jeg tar denne enden, så kan du løfte der og gå baklengs. Vi kan sette det ned i døråpningen og hvile oss litt før vi fortsetter ut i bilen.

Han hadde åpenbart tenkt å motsi henne, men hun var klar for å bli ferdig her og komme seg hjem. Nå som øyeblikket hadde kommet, kjente hun tårene presse på, og det på tross av at hun hadde påstått at hun ikke var sentimental. Det hyggelige kontoret og lokalene oppe i andre etasje hadde vært et lykkelig og trygt sted –et sted der hun hadde lært å stole på seg selv.

–Løft med beina, sa Pierce. –Ikke ryggen. Én, to, tre…

Akkurat idet hun løftet opp sin ende, løp en liten, pelskledd gnager frem fra skjulestedet sitt og over den nakne ankelen hennes før den forsvant inn i en sprekk i panelet.

Hun hylte og slapp skrivebordet og kjente en skarp smerte idet det tunge møbelet landet på foten hennes.

*

–Å, faen. Pierce satte fra seg sin ende av skrivebordet før han kastet seg frem og løftet møbelet bort fra foten til Nikki. Så løftet han henne opp i armene sine og bar henne bort til den vesle toseteren. Han satte seg med henne på fanget. –La meg få se hvor ille det er, mumlet han. –Hvorfor i all verden slapp du det?

Hun ble rød i ansiktet. –Det løp en mus over foten min. Jeg hater mus.

Han lirket forsiktig av henne den venstre skoen, og begge to trakk pusten da de så skaden. Bordet hadde truffet siden av stortåen hennes og lagd en flenge i huden så hele foten var blodig.

Han holdt hælen hennes i hånden. –Har du noe førstehjelpsutstyr? Litt is?

Hun ristet på hodet.

–Greit. Jeg kjører deg på legevakten.

–Nei. Ikke det. Jeg har ikke brukket noe, det ser du jo, og det er helt sikkert ikke så ille som det ser ut til.

Pierce hadde tatt seg av utallige idrettsskader opp gjennom årene og hadde førstehjelpssertifikat. Det måtte han ha for å kunne ta ansvar for andre ute i villmarken.

Men å se Nikki ha det vondt gjorde ham faktisk litt uvel. Den lyse huden var så myk og vakker, og det var forferdelig å se den blodig og ødelagt. Foten hennes var lang og slank med en høy fotbue. Det var først da hun beveget seg utålmodig at han innså at han strøk henne under foten med tommelen.

Han slapp henne med det samme og spratt opp. –Jeg har masse førstehjelpsutstyr hjemme hos meg, og du trenger en pause, sa han. –Det er ikke noe å diskutere.

–Jeg er født til å diskutere, sa hun og smilte på tross av smertene. –Og dessuten må jeg komme meg ut herfra før midnatt hvis jeg vil slippe å betale enda en måneds leie. Så ellers takk.

Han visste at hun var en selvstendig og suksessrik kvinne, men akkurat nå var hun for sta. –Det er et par fyrer som skylder meg en tjeneste. Jeg kan love at de er til å stole på. Jeg kan be dem om å ta resten. Høres det greit ut?

Hun bet seg i leppen og var åpenbart ikke vant til å la noen andre ta føringen, men til slutt nikket hun. –Tusen takk, sa hun. –Det høres bra ut.

–Da ringer jeg og hører om de har tid.

*

Blodet pulserte i den vonde foten hennes, men hun ble sittende stille og granske ham. Det falt seg naturlig for ham å ta over. Hun kunne se det. Men det var sjarmerende hvordan han la seg i selen for å respektere ønskene hennes. Hun skulle aldri ha gått med på denne tåpelige byttehandelen. Pierce var altfor kjekk og karismatisk.

Og planen om å ta seg litt fri og bestemme seg for neste steg i livet måtte gis førsteprioritet. Å falle for ham nå ville være impulsivt og muligens også tåpelig –to egenskaper som på ingen måte var typiske for henne.

Ikke at det var vanskelig å forstå hvorfor dømmekraften hennes hadde sviktet. Pierce Avery var intelligent, morsom, snill og sterk. Men hun gjorde lurt i å late som om hun ikke merket hvordan hjertet hennes slo raskere hver gang han tok på henne. Han ville ha noe fra henne, noe som gjorde all oppmerksomheten hans litt mistenkelig.

Hun bevegde prøvende på ankelleddet og gispet idet smerten jog opp langs leggen. Foten var allerede i ferd med å hovne opp. Pokker. Dette var det siste hun trengte.

Hun stirret oppgitt på Pierce mens han ordnet med hjelp for henne. Han virket langt mer avslappet i dag enn den første dagen han var innom kontoret hennes. Han hadde på seg en gammel, grå T-skjorte fra universitet som satt trangt over den brede, slanke overkroppen. Plagget fremhevet de muskuløse armene. Den mørkeblå shortsen var slitt, og da han bøyde seg for å ta opp en blyant som hadde trillet innunder skrivebordet, så hun et glimt av strikken i boksershortsen hans.

Synet var mer distraherende enn hun ønsket å innrømme, så hun tvang seg til å se bort og bestemte seg for å reise seg. Hun satte den vonde foten prøvende i gulvet. Ikke så verst. Det gjorde vondt, men ikke verre enn at hun ville klare seg fint etter et par ibux.

Han avsluttet samtalen. –Hva er det du tror du driver med?

–Jeg har ikke brukket noe, og jeg klarer fint å gå. Selv om det var fristende å la ham bære henne igjen.

–Fortauet ute er så varmt at du kan steke egg på det. Hvordan har du tenkt å komme deg til bilen? Han la armene i kors og stirret på henne.

–Vel, jeg… Hun hadde egentlig ikke tenkt så nøye gjennom dette, og Pierce hadde et poeng.

–Greit, sa hun og løftet haken. –Du kan bære meg.

*

Pierce prøvde å la være å glise. Begge var svette, og Nikki prøvde virkelig å holde seg i skinnet, men han merket at hun var irritert. Det plaget henne nok at de ikke hadde rukket å bli ferdige.

Han klarte å holde ansiktet nøytralt. –Greit. Da går vi.

Idet han kom mot henne, løftet hun den ene hånden. –Ikke så fort. Vi kan ikke dra før vennene dine er her.

–De kommer innom meg og henter nøklene. Vi låser døren og lar varebilen stå utenfor. Jeg kjører bilen din, og jeg skal sørge for at du kommer deg hjem senere. Om nødvendig, kan jeg ta en drosje.

–Du har tenkt på alt, har du ikke?

–Hvordan kan det være negativt?

–Jeg bør vel være takknemlig.

–Men det er du ikke? spurte han tørt.

–Selvfølgelig er jeg det.

–Men du ville ha foretrukket å avslutte dagen på din måte.

–Er det noe i veien med det?

–Nei. Men det har sine fordeler å følge strømmen.

–Da graver jeg heller mine egne kanaler så strømmen går dit jeg vil.

–Du er i alle fall ærlig.

–Jeg må hjemom for å hente noen rene klær. Går det greit?

–Selvfølgelig, Deres Høyhet, sa han og løftet henne opp i armene sine før hun rakk å protestere. –Ditt ønske er min befaling.

*

Pierce kjente den slanke armen hennes rundt nakken og sukket for seg selv. Dette var litt av et tidspunkt å bli seksuelt tiltrukket av noen på. Han hadde et mysterium å løse, og denne kvinnen var hans eneste medsammensvorne. Han kunne ikke ta sjansen på å la henne få vite hvordan hun påvirket ham. Nå som han bar henne i armene sine, skulle det ikke mye til for å se henne for seg i sengen hans –naken –mens hun ropte ut navnet hans idet det gikk for henne.

Pokker ta! Hvis han var litt lur, ignorerte han den forlokkende duften hennes og behandlet henne som en aseksuell venn. Problemet var bare at det ikke var noe aseksuelt ved Nikki. Seksualiteten hennes var åpenbar, selv i rollen som pertentlig advokat.

Pierce måtte skyve setet helt tilbake for å få plass til beina sine i den vesle bilen til Nikki. Han startet motoren før han kastet et blikk bort på den uvanlig tause passasjeren. –Hva er i veien?

Hun trakk på skuldrene og stirret mot den låste døren de nettopp hadde kommet ut gjennom. –Jeg trodde jeg gjorde det rette, men nå er jeg ikke sikker. Jeg var ikke forberedt på at jeg skulle føle meg så…

–Sentimental?

Hun slo ham i armen. –Jeg hadde tenkt å si usikker.

–Det er naturlig. Ethvert vendepunkt i livet et er følelsesmessig hinder.

–Jøss. Ganske dypt.

–For en fyr som meg, mener du?

–Det var dine ord, ikke mine. Bare fordi du har valgt en karriere som ikke lenker deg til et skrivebord, betyr ikke det at du er noe mindre intellektuell.

–Noen ganger tror jeg at det fremmer filosofen i meg, innrømmet han. –Naturen har en egen evne til å fremheve det mest grunnleggende i livet og få en til å innse hva som egentlig ikke betyr noe.

Hun forklarte veien til leiligheten sin som bare lå noen kilometer unna. Igjen måtte han bære henne, men det var ikke lange biten ettersom hun bodde i første etasje. Inne så han seg interessert rundt mens Nikki fant frem det hun trengte.

–Jeg vil helst dusje her, sa hun. –Hvis det er greit for deg? Klarer du å underholde deg selv i noen minutter?

–Selvfølgelig. Han satte seg i en behagelig lenestol og grep fjernkontrollen. Mens han bladde gjennom kanalene, så han seg rundt. Den bitte lille leiligheten var pent møblert og ryddig. Den nærmeste bokhyllen var fylt med juridisk litteratur, og det var ingen pyntegjenstander og ingen fotografier å se. Pussig. Selv kontoret hennes hadde vært mer fargerikt, men hun hadde ikke hatt noen fotografier der heller.

Nikki var rask, og da hun dukket opp igjen, hadde hun på seg et par svarte bukser og en hvit, ermeløs bluse. Hun så avslappet og plettfri ut, og plutselig fikk han lyst til å rufse henne til litt. –Hvordan går det med foten? spurte han.

–Det gjorde vondt som bare pokker i dusjen, innrømmet hun. –Men jeg er sikker på at den blir bra bare jeg får smurt den med litt betennelsesdempende salve.

–Jeg tviler på om du vil like å gå ut og spise barbeint, og vi bør få bandasjert foten din så raskt som mulig. Det er en biffrestaurant like ved meg som leverer mat. Høres det ok ut? Eller er du vegetarianer?

Nikki ristet på hodet. –Jeg spiste så mye bønner og spagetti i barndommen, sa hun, –så jeg elsker kjøtt. Det høres deilig ut.

Kommentaren pirret nysgjerrigheten hans, men han bestemte seg for ikke å spørre noe mer. Han var bare lettet over at hun ikke motsatte seg planene hans for i kveld. –Hva med sykehusdokumentene? spurte han.

–Hvis jeg kan åpne innboksen min fra pc-en din, kan jeg skrive dem ut hjemme hos deg. Er det greit?

De ringte og bestilte mat før han skulle til å løfte henne igjen. Hun stanset ham. –Solen er på vei ned, og jeg tror jeg kan takle asfalten. Ellers takk.

Han løftet hendene over hodet og tøyde skuldrene mot dørkarmen. –Pleide foreldrene dine å si at du var sta? spurte han.

Ansiktet hennes ble fullstendig uttrykksløst. –Nei… det gjorde de ikke, sa hun med kjølig stemme. –Hvis det er greit for deg, vil jeg dra nå. Jeg er skrubbsulten.

Han ventet mens hun låste døren, og så fulgte han etter henne til bilen. Nikki sa ikke stort, og han lurte på om han hadde fornærmet henne på en eller annen måte.

Maten var klar, og han løp inn på restauranten. Da han kom joggende ut igjen, ble han underlig lettet over å se at Nikki og bilen fortsatt var der. Han la maten i bagasjerommet bortsett fra en liten pose som han rakte til Nikki.

–Hva er dette? spurte hun skeptisk.

–Løkringer. Du sa du var sulten.
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